TSS TURKEY FOR BROWNING INVECTOR CHOKE TUBES - TSS
TURKEY 12 GA FOR BROWNING INVECTOR PLUS BLACK

Carlson's TSS Turkey Choke Tubes are optimized for Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads but also work exceptionally well with other
manufacturer's turkey ammunition (Smaller shot size 7-9). The Federal
Premium's Heavyweight TSS Turkey Load has an incredibly high pellet count in
both 7 and 9 shot, along with the ability to carry energy further, makes them
ideal for .410, 20ga, and 12ga. Tungsten Super Shot (TSS) has a 22% heavier
density than heavyweight shot and a 56% heavier density than traditional lead
shot. It puts the maximum amount of pellets possible in a 10" circle at 40 yds.
The Heavyweight TSS shells will include the Flite Control Flex™ wad that gives
hunters the ability to shoot any choke tube they prefer. Long-range turkeys
don't stand a chance. *No Steel Shot Larger than #4 may be used in our
Turkey Choke Tubes

Attributes

e Name: TSS TURKEY 12 GA FOR BROWNING INVECTOR PLUS BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107952
Mfr. No.: 38021

Choke Type: Turkey
Gauge: 12 Gauge

Make: Browning

Style: Invector Plus
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 32mm

e UPC: 723189380212

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TSS Turkey Choke Tubes
von Carlson

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die TSS Turkey Choke Tubes von Carlson entschieden haben. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zu Sicherheit, Installation und Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass
Sie es sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Choke Tubes nur mit geeigneten Patronen verwenden, insbesondere mit
den Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Choke Tubes in gutem Zustand sind und keine sichtbaren
Schaden aufweisen.

Halten Sie die Choke Tubes und Munition aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie diese Choke Tubes nicht mit Stahlgeschossen gréRer als #4, da dies zu gefahrlichen
Situationen flhren kann.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsbestimmungen in Threm Land und befolgen Sie diese.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Laden der Waffe immer eine sichere Handhabungstechnik.

¢ Tragen Sie beim SchielRen geeignete Schutzbrillen und Gehdérschutz.

¢ Achten Sie beim SchieBen auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere
im Schussfeld befinden.

¢ Vermeiden Sie es, die Choke Tubes zu Uberhitzen, indem Sie sie nicht Uber langere Zeitrdume hinweg
verwenden, ohne Pausen einzulegen.

¢ Priifen Sie regelmaRig, ob die Choke Tubes fest im Lauf sitzen, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Choke Tubes

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

o Schrauben Sie die Choke Tube vorsichtig in den Lauf Ihrer Waffe. Achten Sie darauf, dass sie fest
sitzt, aber nicht Gberdreht wird.

o Uberprifen Sie, ob die Choke Tube korrekt installiert ist, indem Sie sicherstellen, dass sie biindig
mit dem Lauf abschlieft.

2. Verwendung der Choke Tubes

o Laden Sie die Waffe mit geeigneten Patronen, wie den Federal Premium® Heavyweight® TSS
Turkey Loads.

o Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsvorrichtung der Waffe aktiviert ist, bis Sie bereit sind zu
schielen.

o Zielen Sie sorgfaltig und schieBen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass es sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Patronen und beschadigte Choke Tubes gemals den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.



¢ Bringen Sie alte Munition und nicht mehr benétigte Teile zu einer autorisierten Sammelstelle oder einem
Fachhandler.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Unterstutzung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben, oder an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, sich Uber Rickrufe und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate
Plattform zu informieren. Ihr sicherer Umgang mit diesem Produkt ist von gréSter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for TSS Turkey Choke
Tubes

Introduction

Thank you for choosing Carlson's TSS Turkey Choke Tubes designed for Browning Invector Plus. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe operation and optimal performance. Please
read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the choke tube is compatible with your firearm. Only use the choke tube specified for Browning
Invector Plus.

Always handle firearms and ammunition safely. Follow all local laws and regulations regarding firearm
use.

Store choke tubes and ammunition in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your choke tubes for wear or damage. Do not use damaged choke tubes.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use steel shot larger than #4 in these turkey choke tubes.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.
Ensure that the choke tube is properly installed before firing.

Avoid shooting at hard surfaces that may cause ricochets.

Be cautious of the shooting distance and target to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove Existing Choke: Use a choke wrench to remove the existing choke tube from the barrel.

3. Install New Choke: Align the TSS Turkey Choke Tube with the threads in the barrel. Handtighten the
choke tube until snug.

4. Secure Installation: Use the choke wrench to tighten the choke tube further, ensuring it is secure but
do not overtighten.

5. Check Compatibility: Confirm that the choke tube is correctly installed and compatible with the
ammunition you plan to use.

Usage

¢ Load only Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads or other compatible turkey ammunition
(shot sizes 79) into your firearm.

¢ Follow the manufacturer's recommendations for ammunition to ensure optimal performance.

¢ Aim carefully and ensure a clear shot before pulling the trigger.

Disposal Instructions

¢ Dispose of used choke tubes responsibly. Check local regulations for proper disposal methods.
¢ Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding safety or usage, please contact the manufacturer or authorized dealer
where you purchased this product.

Reporting Unsafe Products

If you encounter any unsafe products or accidents, report them to the relevant authorities. Regularly check for
recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Thank you for prioritizing safety and responsible use. Enjoy your hunting experience with Carlson's TSS Turkey
Choke Tubes!



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke TSS
Turkey de Carlson

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les tubes de choke TSS Turkey de Carlson. Ce document te fournira

des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ton produit. Il est important de
respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Ne laisse pas les enfants utiliser le produit sans supervision.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Consulte les mises a jour et les alertes de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des cartouches compatibles avec les tubes de choke TSS Turkey de Carlson.

Ne dépasse pas la taille de plomb recommandée, qui ne doit pas excéder #4 en plomb d'acier.
Evite d'utiliser des cartouches de plomb de taille 79 avec d'autres tubes de choke non compatibles.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation.

Assuretoi que le champ de tir est dégagé et sécuritaire avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du tube de choke :

o Dévisse le tube de choke existant de ton fusil.

o Insére le tube de choke TSS Turkey de Carlson dans le filetage du fusil.

o Serre le tube a la main jusqu'a ce qu'il soit bien en place, puis utilise une clé si nécessaire pour un
ajustement supplémentaire.

2. Chargement du fusil :

o Utilise uniquement des cartouches TSS Heavyweight® de Federal Premium® ou d'autres
munitions de dinde compatibles.
o Vérifie que le fusil est en mode de sécurité avant de charger.

3. Utilisation :

o Assuretoi que le fusil est pointé dans une direction sécuritaire avant de désactiver le mode de
sécurité.
o Tire uniquement lorsque tu es s(r que la cible est identifiée et que le champ de tir est dégagé.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les tubes de choke ou les cartouches dans des ordures ménageéres.
¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des produits en métal.
¢ Sile produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation relative a la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles sur
la plateforme Safety Gate de I'UE. Assuretoi de rester informé des mises a jour concernant les rappels de
produits.

En suivant ces directives et précautions, tu contribueras a assurer une expérience de tir sécuritaire et agréable.
Merci d'avoir choisi les tubes de choke TSS Turkey de Carlson.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tubi di
Constrizione TSS Turkey di Carlson's

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi di constrizione TSS Turkey di Carlson's. Questo prodotto & progettato per migliorare
l'esperienza di caccia ai tacchini, garantendo prestazioni elevate e sicurezza. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia adatto per il tuo fucile e calibro.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare mai il prodotto con munizioni non compatibili 0 danneggiate.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare pallini di acciaio di dimensioni superiori a #4 nei tubi di constrizione per tacchino.
Utilizza solo munizioni TSS Heavyweight® di Federal Premium o altre munizioni compatibili.
Assicurati che il tubo di constrizione sia installato correttamente prima dell'uso.

Non puntare mai il fucile verso persone o animali non target.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo di Constrizione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni.

o Rimuovi il tubo di constrizione esistente, se presente.

o Avvita il tubo di constrizione TSS Turkey nel foro della canna fino a quando non & ben fissato.
o Controlla che non ci siano giochi o allentamenti.

2. Uso del Tubo di Constrizione:

o

Verifica che il fucile sia carico con munizioni compatibili.

Punta il fucile verso I'area di tiro designata.

Effettua il tiro solo quando sei sicuro che non ci siano persone o animali non target nelle vicinanze.
Dopo l'uso, rimuovi le munizioni e controlla il tubo di constrizione per eventuali danni.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in metallo.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

In caso di domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale 0 a
consultare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.



Ricorda che la sicurezza ¢ la priorita numero uno. Segui queste istruzioni e goditi un'esperienza di caccia sicura
e di successo con i tubi di constrizione TSS Turkey di Carlson's.



Bruksanvisning for TSS Turkey for Browning
Invector Choke Tubes

Introduksjon

Takk for at du valgte Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr som harselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.
Les og falg produsentens instruksjoner for ammunisjon og chokergr.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk kun ammunisjon som er anbefalt av produsenten (Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey
Loads).

Unnga a bruke stalsalver stgrre enn #4 i chokergrene.

Kontroller at chokergrene er korrekt installert fgr bruk.

Unngad a bruke chokergr med skader eller slitasje.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen personer eller dyr i naerheten nar
du skyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Choke Tube:

o Rengjer gjengene pa bade chokergret og lgpet far installasjon.
o Skru chokergret inn i lgpet med klokken til det er godt festet.
o Unnga a bruke verktgy som kan skade chokergret eller Igpet under installasjonen.

2. Bruk av Choke Tube:

[¢]

Last vapenet med anbefalt ammunisjon.

Sgrq for at vapenet er i en sikker tilstand fer du beveger deg til skyteomradet.
Hold vapenet rettet i en sikker retning til du er klar til 3 skyte.

Nar du har skutt, kontroller at chokergret er i god stand fgr du bruker det igjen.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
* Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte chokergr og ammunisjon.

» Unnga a kaste produkter i vanlig sgppel. Lever dem til godkjente resirkulerings eller
avfallshandteringssteder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten



eller din lokale forhandler.

Vi takker for at du falger disse retningslinjene for sikkerhet og bruker vart produkt pa en ansvarlig mate.



TSS Turkey Choke Tubes Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TSS Turkey Choke Tubes kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain hyvaksyttyjen ammuksien kanssa.
Tarkista saanndllisesti, etta tuote on ehja eika siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia metsastyslakeja ja saantoja.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta vain hyvaksyttyja TSS Turkey kuulia, kuten Federal Premium Heavyweight TSS Turkey kuulia.
Al3 kayta teraskuulia suurempia kuin #4 kalkkunachoke putkissa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa supistajaa ja etta se on kunnolla asennettu ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkildita tai eldimia, ellei ole aikomusta ampua.

Harjoittele turvallista ampumista ja kasittelya ennen metsastyssessiota.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja etta se ei ole ladattu.

o Poista vanha supistaja, jos sellainen on kaytdssa.

o Asenna TSS Turkey Choke Tube kdantamalla sitd myotapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, etta supistaja on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Valitse sopiva patruuna, joka on yhteensopiva TSS Turkey Choke Tuben kanssa.

o Lataa ase ja varmista, etta se on turvallisessa ampumaasennossa.

o Osoita ase turvalliseen suuntaan ja ammu vain, kun olet varma, etta se on turvallista.
o Pida huolta, etta jokainen laukaus on suunnattu turvallisesti ja vastuullisesti.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittada paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan vie se erikoistuneeseen kerayspisteeseen
tai kierratykseen.

¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt patruunat ja ammukset havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot saatavilla, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, etta TSS Turkey Choke Tubes tuotteen kayttd on turvallista ja
tehokasta. Muista aina harjoittaa vastuullista metsastysta ja turvallista ampumista.



Sakerhetsinstruktioner for TSS Turkey for
Browning Invector Choke Tubes

Introduktion

Tack for att du valt Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Dessa choke tubes ar designade for att optimera ditt
skytte med Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads och andra tillverkares kalkonammunition. Fér
att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du skjuter.

¢ Kontrollera att ammunitionen ar kompatibel med choke tube.

Forvara choke tubes och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Anvand aldrig stalshot storre &n #4 i dessa choke tubes.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert lIage innan installation av choke tube.

Se till att choke tube ar korrekt installerad och atdragen innan du skjuter.

Undvik att anvanda choke tubes som har synliga skador eller tecken pa slitage.

Anvand endast choke tubes i avsedda vapen och kalibrar.

Téank pa att tungsten super shot (TSS) ar tyngre an blyhagel och kan paverka ditt skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choke tube:

[¢]

Se till att vapnet ar avsakrat och att inga patroner finns i magasinet.

Anvand en choke wrench for att ta bort den befintliga choke tube (om tillampligt).
Rengdr gangorna pa vapnet innan installation av den nya choke tube.

Skruva in choke tube i vapnet tills den sitter ordentligt, men éverdriv inte dtdragningen.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av choke tube:

o Valj ratt ammunition (federal premium TSS eller annan |amplig kalkonammunition).
o Kontrollera att choke tube ar saker innan du laddar vapnet.
o Folj alltid sakerhetsrutiner vid avfyrning.

Avfallsanvisningar

e Kasta aldrig choke tubes i brasan eller pa andra platser dar de kan orsaka skada.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn choke tubes nar det &r méjligt, enligt lokala tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att du har produktens serienummer och inkdpsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Carlson's



TSS Turkey Choke Tubes. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och for ditt engagemang for sakerhet.
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